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B
M

TS VABELPEZFERHBOAA

€ BH R &

0. (FLBHIC

AREI3, TFE—BREMRBEEZS, BAIKHANTORTWASERA®RIC, S oIk
DEBITHED SEERMOENABRT AHEZMK LT, TOBRMEAT]I DDEE (I
T3, BENFELBBELAEEONTVWSE 75 U REE) OBBERDTALI ETHRAATDH
%, THbbL, E—OSEITEWTHE ORI 2F - 72 2 DDERTH 5L
BRI B O NASEEN LoZ(ticid, EOXHBEHD, i/, EOBREORZOHEE
NESNZONEBERLTAIZW, HL, ZOE, B—SEARADOILTHSHDT, EFRH
1z (macroscopically) H-<37213 T3, HH#ELISZIEHICHET 2HHOBEELZBAI T
W OERWIE, B LERD) BANS VWO TRREWLWNEFRATESDT, BRDILEND,
1WA (microscopically) HBIEL THBIMLENRDHLIERFEI>ETHILWV, £LT,
ZOEEABDEEIIOVTHITY, 22 (LIE) OFEOMTZOEREH~TAN,
(ESHBEEY &, I OICHESEREEY LBHOZLOBARRWIZIhNE,
(S SEERGR ETHFENSE L) UHAESEBRAIE 5 L bTEH5DTIREWD
LEZITWG, AFEOERIC TBEESEEYS LWORELHVWDE, 2 >06%R%E
HARB1DICEBDORIE (5 4 —47) DBBERERETFROBRAZERICANTDOILT
Hb, TIT, TOEMRIITH~NBZHEAEIIOWT, RETTHAT LI LT S,

1. ERBEECDINT

2Rk (1987) Tl3, FEEAHBRONME E LT, 23HEEHOEEEIIOWT (g L HERGEK
FIZOWT TRV BAZEOHEEGRNSHHENEN > TV 5B, iz, &Hi#(2008) T,
HEOREIZ | >BMLT, UEHOREIHOWT, AAREEZHEOWNRE LA IV T
E (=HR1 ) TE) OERGRINSEENEN > TV, KRETIR, EHOHAALLT,
Chok TERMICH~NZRE 245, Jhucstl MEReict~s) &3 1212
O TEEICHNZEEE ] 2 X 51Tl BT 21EE%1ET, £IT, FEk(198D &
H(2008) 2 F 2 - LT, UEEHOREIIHOWT, BAEBIVAFUYTETEDLIIZ
I h TV a0h%E, EEOHENICESWOHMOHI»@H (QRBMEZEDORENE



RENC BHARANIC bBERILEDIGES, ORBERIICIIEET 2L REINSE HLODOMEN
KR T AHEFNRRINGIEES, @RERMICHLRENLZES) 2RZTRLTASZLE
ROBED TH b, BB, VEIIGU TRHDOBICEEDRRILERANT I EET B,

1.

10.

11

BHICTFEN 22 (UL ka0 EI 0

Q@EAEFFEBHICFEN 22 (PUE) RISV, 14U TEIIR2D QL) k5,

T/ ETIHRE BENDENE DM,

Q@EAZEITI/I/BTHEEBENVD, 15 TEICI/ 1/ETHREZEND 5,

KEARZEOERIBBERBAZBICIY TR I SHWD, KROBAETH B AMEEC
BEEEAD/r/BRFEL B »Tc L 3Nb, #-T, ZOFERIZ, Lko (BEE
ERAGRN ) IR, E-SBNIEEWT, B EOEMMNELZbDTH S E
EL SN

BEFNG 50 E DD,

Q@B AEICIREANNE 30, 15 Y TEITIIED,

KIOFBIZ, HTHEAETHS ERAAKEICIREDONEE VI HNENITH B,
BRAEAKEICT, ZTORERIE->-TWEH00, ¥TEESKY, 5T, ZOE
plb, HAE2 LERICAAENICEWTER FOZE(NECZ D THBEER B,

FEENREANTH B0 E D b,

OBHXZELA 7 U TELHEFHIEANTDH 3,

KEHE(198T) T (2008) b, FHE LTI TBISHNEAN TS XT3
M, A% Y TEEIZIE, cap-pel-lo, car-ro, an-ti-co" W ED LS ICEASEHI bEE
I, TEARK) OHENRL >TWBEOTOHE L1z,

E—-JEEBOEHISE

QOHAZEIE—TEETHBEN, (7)) TEISHSETDH 3,
BEOEENSEEMICHNIT 20E S b

QO RERIRFTORENTENICHT T 50, 45U TEIL LWL,

HEEHIDEH BN E DD,

Q@ HAEITIIEENEND, 15 TEICIIE S,

& - RGFNTSHEREDRE B0 E S D

Q@HEAFE T3 - AN SHERMENEVDR, 15 TEICIIE 5,

SERIISEINE B0 E D Do

@B ARZEITIIXERISEINEWD, 14 TEIZIIE 5,

BRI 50 E D

@B AGE I IIBIRI AN END, [ 5 Y TEITIZE 3,

S, V., OICKBEATENEIE S D

Q@HAEISOVEETHEN, 1Y TERSVOEETH S,



12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

FEE (=EMHE) CITIo () RIREFCLHE) LBMEDEIRIE D

Mo

Q@HAEIT EME+TEE) OEMEICEEN, 145 TETE EEEHERME)
DENENEATD 5,

XA 7Y TEDEE, HERAFD S b HEE D O IIFEEZORNICEN N 5 {ER
BHBEND ET (~DEIEVEATHZ) (FHREEE) LBE-T0WHI LI
EEDPBLETDH 5,

AIEAE AV NEREFZHW S0,

Q@ AECIHRER (=BE) 2HWSEY, 15 TETIRAEFAEZSZHY %5, BL,
®BEFOETHVWONS,

B O LISIMAI S B HETREN S D

Q@ E AETREFEOZ(IBEE (agglutination) ik 5AY, 1 ¥ U TETIRENL
(inflection) ik %,

FERY (= IXAYIHY) B 2AVWSED, FEBX (= IX=YA 7L B

ZRAWBD

Q@ AETREERSIAVSLNSEY, 15 TETRABEDAVLSNS,

Wik (I3 THEOWSR) , THEROHE ) ICAPAV S50

O E AECRHERUCHFEEEAWSEY, 141 7E T (che) 72 (3ATES
I (-

SRV T — 7 B

QL AETIRERIXEIBET—7 35, 15 TETEIMGET—7 3N 5,

ek sy ik (left-branching construction) DEEN GRS M IUEE (right-bran-

ching construction) DEED

QL AE LRSI NEEDTETDHEMN, (5 TEREGESODNEEDSETD
5o

FEAAHIE X 12 Z2FH L (forward grapping) X5 Mk AR X2 ZEFr{k (backward grap-

ping) TN 50,

Q@ AETCHEE IR AMXICEFILINEY, (%) TETEFRSICERILIN
5o

BRSO CEHICE NN B D E D Do

OF AETREIEILLT L bXHICENMB DI TRV, (%Y TETIINE
IEMN S,

HEE R I NS (RROZITH ] DNEETBE0E DD

QEAEICIHBFATHERINS RBOZITE] WEET BN, 15 TEICIE
LIS,



22. & (quantifier) ZEIFEFITHWBENE S,

Q@HAETRBEFZBEINTHWSED, (7Y FETRBIEFNTIZAWE W,

23. FFE (AR REFEAVEBEINENE D D

OBAETREEBRLGIEAIFEIN, 17V TETRLIZLIZEKIN S,

X TLIILIE) OB, &Hif(2008), p.299 ib3lAINTWBEA, EM(199%),
p.3NC T4 %Y TEEOE R (REELIADIELE) ISAFRE - Bk BERZ(EHT -
EDLTVWBDT, EICEEBZEZEALILD T 2885%K%, TEABREHIIT
FTEHBINEZENLIELIEHDET) (FEREEE) W52 EEiET,

24. HET7 7€ F(pitch accent) ZHWTWAMNEXT 7+ b (stress accent) %

WTWBh,

OHFERESIT 7Y PEAVTOEY, 15 FTERIERIT 72y FEAVTY
5o

S5, ARTH, SERYLOBSHNEERS OT, HEEZHS 1oBmMLThX
7z,
25. &5 - REFNIOWTERIE & L T (case) WE B3N E S b

2. TS UVRBBLBERTS U XEBEOHHOLE
ARIcB T BEESEEMRORSONRIE, 75 0 RETHBH, Tohiibld 3,
WSO RERIRRI. D 2R 722 DOERELTIE, 575 Z&E (ancien francais) (B
TAPTRY) BT T > RE(francais moderne) (ATFMPCRY) AHANTHS = Lim
Lz L, &7 7 U REBIOWTR, BICRE, S, 7712 M EICHET 354
WKOWTC, SFORREZZDEEHHT L LIIARABETH B, E-T, TEEEMEIC
DWTEEF TRINICAD SN TV IHEBTLLZDHBINTE LN L 2B -Th
E72W 18k, FEOHMNCESWOH, OH, $LU@HIDEWZ-WTIY, Biflic
B2 EBRITH -2 bDY, AHTIE 1 SERND 2 DOERBICEDL 3723 T, fFiE
EERTH 5,
L O 75 v ZAEHHR TS U RELEHICFEN 2> WL %3,
XPIZE, AF: croistre T#8H09 %), splendor [ZEFEX) ; FM: croitre (B
951, splendeur IZEHEX|
2. OB T TV AEBRBHR TS VREICH/r/ETHREBZEND 5,
XBUAZL, AF: rose T8 #%k) . roge [#R\N) ; FM: rose TE5%%) , rouge [FRuM)
3. OB 75 U REBIZHEHR T T v AEICHREHEMI L,
4. Q77 UREBICHENRT 7 U XBICHHETHEASHNH Y, Eboh—HhEA
BEEEZIEN,
XKPIZIE, AF: mar-chier TETEAOF B, $H<) B 2BHISHK->TWB, Ray-
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naud de Lage(1975), p.124% “L’ancien francais est une langue relativement
bien noté (...); aussi, en principe, toutes les lettres se prononcent. g
75 AEBIRODBEFISHET B EVWIEKRICEWT, +oICEREINASE
Tho, (FBR) ®-T, FAELT, IXRTCOXFERREEINS, | GFRUIK
SIRA98DICL D) 7 EBRTWA I EoTUE, RYIOEH GEROEH RO
FEBIURELOMATHEHES AL 9o IM: mar-cher M4 1 13, 2 FHEiN
S~ THD, BRYOEHIIKD FLLRE LLAEE, ROEHIIFKL F LIZEHA
BEICTRE LIIFEHESE D LI B,

5. O 75 v RELBRR TS VAELBEHSETDH 5,

6. Ot 77V RELENR T T v XEORBFORENEFEINIIIL LISV,

KHRT 7 U ZFBIIOWTE, B, fFF(2000), p.1530ic 175 ZXEIZHEEFD
EHEI3d 50, BHAZEOD/tori/ (B) &/to:ri/GBD) DL, ZHUTK-TE
BROFBEWNRZ 52 L1375 VREBEBORBEORIBKHEICEFTL HOTIE
BLHFERE (7782 FOFR, BEOEE RETFSOEEEESR T&-T
HEWICHRES. | &HD, £z, Wartburg(1971), p.48ickiul, 575 v X5E
IZOWTh, BHCZOFIRETH 5 5 ticol s 7 VEIC, BE0EE (KX)
PNEE (Ff) KLz EERINTWEDT, BEOEEIIEFENIIHIILT
Wish ot EEZXATEWER DN S,

7. O 75 v XEBICHBER T TV REBICbEAND 5,

MENZFCERIORX S E LTIEEH - A - BN GEEdT 5. LL,
ZOFELONFITINEDRXEEVARONSG, FIZIE, §7 7 v XEOREDS
IRBRE IS WESIEOuns BEER), unes (W) WEET 5, S5(1982),
pp. 24-25121F T8 7 T Vv REETIEIAHENR bODOEHERT & I3 EFLD & 5 I
NI D I IE o 1eh, —EDEEEZRT I DV uns, unes PMEH SN, ZOD
goEoh, EQREEBOR—HOBAEROLTIEH VT, WHW5HEduel =
;Rduns, unes THb, | Ebb, 7z, BRELENLD, 77 XEBOHSE
HIIREI NI bOO—HEET, BRETIIOXHIHE WA, M: Jai
pris du pain qui était sur la table. [FAZT—7NVDED/ X DO—H [= une
partie de ce pain qui était sur la table] Z&-~7z) ) F, Hildeil Xk 5E45
KRB TIIH B0, HAEATIIEVWEINSE? , BRI(1982), p. 251013 TEENCE
ZEKLVWHO WE) CEIAEEAIAVWET, B EEFETRIN, Ik
ICIRTE e THRYERT I & bd > oo s tema PHrA NI - T
HAaniBRici3EsE@dREE SN boO—EEERL, SHOERIZ13M
LIk, EdEEAnEEHEN (= (BORIR> GEMELHENERDLITMEDOEZE
RO DBE) ¥) ARTLHIICH->ThoENI, | BRI TV S,



8. Oti 77 v REBICHHR T T v XFBIC b & - REFATSGEIMED D 5,

XrhzhBH - LHEOXBINELET 5,

9. O 77 VY REBIZHER T T » XIS UEHSHN H 5,

KTNZTNHE - EHOXBNNGEET 5,

10. O 75 XEBIZHHRT T v RBICHBUREAN D 5,

KenZTNRERREEH, BREES ENEET 5.

1. OH75 v REBEBLHR TSV REHLSVOSETH S,

XKHEEESVOEELFATOHEERIENS S, T TV AEEITOWT, Marchello-
Nizia(1995), p.82 (X “Soulignons cependant que lorsque les trois éléments
constitutifs de 1’ énoncé, sujet, verbe, objet, sont présents, 1’ ordre ma-
joritaire est SVO. TLLIEAS, Xx2HKT 5 3 >OER, F:E, #iH, HY
NI - Z D LHNTWBHESICE, SHIROEEIENISVOTHS I L5
FALTEI D, 17 EBXTVWS, LML, TOEED %L EBEZDRFIZA X
RIS, H77VRFERF, OVSEZHEL, XOF 2 MICHEN K2 E5EE 2 (L
X bHEEDOHNHDTHY, TORHTHLDIIKL, BRTSVZER, &
FEFAEREOEERERIC D - THEEEHIBEESIE S ICE - 1 ABMREZFATEED
ZOHIZEATS VAEEBILINIEIEEZDBMERE I ENTXBY,

12. @75 U RETIE MEME+XEE) OEEL—BHITHEH, BR 75 U RET
13 TEZEZE+EME OEENEATH S, BL, ThZWFOEELHAVWLSNS,

X 7T U REBIZOWTIE, Raynaud de Lage(1975), p.39 iZ “; cependant 1’ adj.
épithéte précéde trés généralement le nom. I (F7F v XEIZHWTIE) Le
L, MIEESEIIEE ISR ZEDRNIIR S, | GRXRBAERA8DICLS) ”
LhR~xon, BE1982), p.223 12, [ U(IIMERFAOMER) 75 v XET
BEFEDANCEONE ZENED o1, I VEOEEIL L bOLEEbATY
5] LfEEIhTWAB, ¥/, BRT7 5 U XEBIToWTId, ki #h(1991), p.95
I (75 Y RFETIE, EEFENZEOEAROBXELTWAE, Hb, ZFE0bob
TEMOWT, EEOMDO LD LR BME (1a ligne droiteE#/ 1a ligne
courbeftifi) , BAN T SIKEE(la branche casséedrhiizky) ZRLTVWBE
i3, BEORICEIMS. SVhAtuL, EERAORMAERZFHDKRTHS. |
EBRXRSENTNW B,

13. O 75 v REBTHHRT I VAETHEAMICHIBEFNAV LN S,

XEL, MNELZYZEEICT S50, figaEsE L GEED) EH, SEEE LTEE
XD INED, BREFFICHWONSH)IEH 5, FIZIE, M: 11 était(sera)
parti trois jours avant. T#%id (ZdD) I HENIHFELTWIZ (WBEAH) | 9

14 Oh 75y ZAETHHRT F v XETHERIDOE(LIZEIE (inflection) itk 3,
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NERICERMMTINT, H75 VRETRE, IR, AF: ain TRABET B,
aim-es MKIXET 31, aime [ () BET3) 0L WEHT S, RIS
VRETH, BAMICBEETH S, BL, BOFLEIEENMTEINTVS HOO,
FHELIERLVBR L TREINTRILICIED, ABRPHOXFINTEIEIWD,

= AR ZFDRAIRT, BELHFDOE(LO—IEHKL TVWBHENEZ W, B
Z1E, MM: i aime FAET 3], tu aimes (BRFET S, il aime MERIES
3] (BREEBOMHOBROIL)
15. O 75 v REBECTHER TS U ABEBTHIHBEBXOHV LGNS,

B, HTT Y AEO TRICBERE LELT60A Loy PEIRT T V2
=D (TR ANKENS ] W) EFEAERSE, AF: N ai que seissante de
chevaliers a armes. [ (BZR) FLIEZELIBLZEZ60A LD TWEW] @,
FM: 11 a beaucoup d amis. [ (BEF) BHRIABOKAEE-TVSI (WInb
THEEE) EWIFAEEXIIE S,

16. OH 75 v RECIIHBHE S ER (que) F 72 3ATER (de) DAV 515, BT
5 v ZETIEREF (que) £ 3RTEH Q) 0HVW LS,

3Bl Z1E, AF: tu es plus fresche que n’est rose. BH7E7-3FERLD I,
go fui plus petis de lui, et ses chevax maires dou mien. MFhiE L b/phxl
<, BOBRIOLOKEN-T, 1 7 BRTS VRET, ThBEEKICT TR
BOERESATWAEARATIE, HEOMETHHHE 2T 2 THEHINS, H
%1%, MF: I1 est plus grand que son pére. [{HIFCHELOEDE , Ce roi
est antérieur @ Louis V. TCOFERILA SHEDEIOAL. 1 ¥

17. @E75 Vv AECREMIIFBICL > Te—7 3500 EHTH 5D, K77
L ZETR)ER IR EF3) (=i08) . ()XFHDest-ce que, BMEEDW
Tk STw—r73n3%,

X T T v REITHOWTCIIMenard (1988), p. 105 i< “Alors que la langue parlée
moderne tend de plus en plus a mettre le sujet devant le verbe dans les in-
terrogatives(Est-il venu? est souvent remplacé par Est-ce qu’ il est venu?),
en AF I’ inversion du sujet nominal ou pronominal est de regle dans 1" inter-
rogation totale... BUtOEELSER, SEUIHBWTEEZREICHFEOHNIC
B 5L AEED BB (Bst-il venu?hS Ui LidBst-ce qu’ il est venu!iTH(-
TRboNB) DITHL, HT7T Y RETIE, 2R (=—#EER ( Ndv)
ik TWWi | TEZONBERD ) bW TREHAEED 5V IIRGEEZEZH
B (bt ERDB) TEONEHITHB] " LBRSATWE, #-T, B
N R TR > TWA TIN5 D TOHIZER L7

18. OB 75 v AEBLERT 5V REBLAEADNEBEDEETDH %,

— 7 —



19. Oh 77V XEBEHBRT T » Z3E LB FFIR X 1 ZHRbIn 5,
20. Ot 75 v AETREMFIEICEONEONEATH B0, BRKT5 U XETIR
ST LS XEITIZEN NS EFR S50,

KE 75 U AFEITOWTIE, Buridant(2000), p.691 1< “Qu’ il s’ agisse d inter-
rogation totale ou partielle, I’ancien francais peut focaliser le théme in-
terrogatif en téte de proposition:” [2{kEER]ITHNI/HEER (=EERIZA5ERT)
Thh, H77 / AERIEHHICEEOFELETIES) 7 RS TWS, H
K75 VAFEBITHOWTIE, &H, #h1992)D 175 Z25E) OIEDD. 801 i TEERT
FEHVBERIXTH, ROLIBHRIIEETHS. (B Tu vas ot? TEZ
IIT< D) | LIERHEINTED, £FERBEODTIE, LERT5EE SCEEICEN W0 est
combien? TBWL 5T &EMCa fait combien? ' (RET) W Ik FF
N EHDVIRBE I FbNE, DMIDKEXLEEETIZD 50, ERASELEN
SRT, MNBOEANRIL LI TREVWOTOHIE L,

2. OE 75 U RFEICHERT I v XBICHEHBHECTHRINS RROZE ) 3HE
L7ZW,

22. OE7 7 Y RETHHENRT 7 v XET HHE (quantifier) ZBIFERNC IR WL,

23. @E 7T U AETREERGHFILI LIEEBINEY, BR 75V AEBETIIEKRX
g,

XKt 7 T ZRFEITOWTIY, Raynaud de Lage(1975), p.49 iC “L’ ancien francais
exprime peu le pronom sujet; a la deuxiéme et & la troisiéme personne en
particulier, il s’en passe sans difficulté, et surtout quand I’ ordre des
mots ferait passer ce sujet derriére son verbe. De méme, dans le cas de
I” impersonnel, il neutre ne s’ impose que lentement et nous avons encore des
formules ( {n” importe!) p. ex.) ol nous ne I’exprimons pas. (735 RE
KBV, FEREGFVPRBEIND I &30, BT 2 ABRE 3 ABRICBWT
3, B E > TEEIBFDORICK BT, 0D FERGADNEBINS,
B U<, FEARRBIGEIOH I DFERIIEEAR T/ &5, FlZE o inporte!

(TR bo) (ZORXDAEE) ) 0LH1, SATHRONBZERBIIEL
T, IIHV SN | GRXBKERABDICLSE) 7 &d~xshTWn3,

BRT T U AFEITOWT, AR MEF 99D, p.156 & TEE (EHK) ABRMRE
FEHHEOFELS LTLrAVSNT, F/, #5EI3EHE (- ZEMEYER) 2
BELTWBBEERE, HTEEABRELEEZET TS, 1EZE, aimaisid 1

APR(J" aimais) TH, 2 AFR(tu aimais) TbH DX, F7#, aimais, aimait, ai-
mientDFEEFD, WINBE—TH2 I ENTNERT LI ICBRIT 5~ XEBOF)
SO, TNDATRAR (Bt - 50 2BRLABVWDOSTH B, ZOE



BT, FEBARMREZEL, ZOAREICBWT, BE0Z{to—lET THERHOK
227, (pronom de conjugaison) EEXTEW. | &, XoIC MHETE, &
HERARSIN WD, ZROATHICABERLA NS, EEREG
i, BcEEAERTET AELAL, AWV ONEDITH-7o. | EBNTWV S,
24, O/ 75V RAELBERT T VAEHLHIT 7 £ b (stress accent) ZHVWTW 5,

&, (1992 D (75 2 REE] OHED. 186 o (HHF T U EORBT 7~
ME, 857 ETIR, e, S 6 HHEORICHEEET 7 2 bAaEZE ELT) &
HBLEIT, HIS U REBEIEIT /Y MEBEILNTWS, BT T U REIC
SWTIE, B, i 2000), p.1529ic (75 v ZAEBECTIRT 72> b () OfL
FREEL TS, DEDVEODBELRMY L TRET 2HAR, TOEORK
=HilcT /&y MBS, T/ E Y FOH5EH (ORE) BhOEH LD b
DR EDICREING) EH 5

o5, @E TS L REICIILH - REFNTOWTEREEE L TEMR (cas sujet) LIFER
(&) (cas régime) D 2 ¥DXIILAHVE - 72y, BT 5 v AEITIIZT OEOXE
AT,

SCHIZ L, AF: murs TBE)  (B$K - E4R), mur CHE¥E - FEER), mur GEEL - E45),
murs (% - ETHR) o ZO%, FETEOERIIHVE XK > THEOXILISHE L
BT 5 RETIE, MF: nur BEH), mursGEED &80, HERED S BEG EXT
BIREEIC L -> TREN, SHEVBED XTZOMOKE, 2 Pdels & ORIERE
AWTERE NS,

3. &0

HE O - RAEBEAT, 77 RERLSEHEERORASOBRERHLTH
ES AN
m%ﬁ@wﬁﬁwﬁB,OQW,?Uh%ﬁ75yz%&ﬁﬁ7ﬁyx%@ﬁfﬁ&ﬁé
2EEI b ER bt EOIEER, 1 2 3, 4, 5 6 8 9 10, 13, 14, 15 18
19, 21, 22, 2AD1THE (AEHARKDE8%) ThHB, 7, QOH, TIEHbLERMICE
#ﬁ?%tﬁﬁénéB@wﬁﬁmumméﬁé$%ﬁﬁﬁénéﬁﬁu,1ILI&
200 418 CEEHAKDI6%) ThHb, £ LT, OOH, THbLLERNICHRENLLIHE
1 12, 17, 23, 2500 ATE CHBHZKDI6%) THD, MERTLE—DOSENICET
ZESHID R 5 HIEES D LTH B0 D, OHD O HERSED TEES THL L
IEoWTRZNIEEE OICRYS 5BV H00, OHIP@HID O IEZBA S LI
ST, ThEESFETREEONID IV ULEROBERLIALTHS D,
(MEEOmEE (L) 3 SEEEEhLe Lok (B, EIE S K65 iKBlb
aREEHIIEZ Ronis



SEE, #AAELTT T U REBENRE LB SEENRIELL SO EF T
Blze SkIT, BEEHOBLKD, BMEHEBETRENSSH, FUELSHSB/-IES
DEERMOEO—BIISER E O BRI Zodickid 35EEShiEROMNES
FIEE, BRANBEEREOEESITOWTHEX TAH,

x
D EH974), p. 4388,
2) fRk, fu(1991), p.668M,
3) Ak,
4 FHLLIE 5HQ002) =51,
5 #K, fth(1992), p.141 BH,
6) Ménard(1988), p.114 &M,
T E(1982), p.328H,
8) &%, ft(2000), p.1550F LA, fih(1992), p. 8B,
9) {£Hk th(1963), pp. 64-658MH,

EE Bk

LEEARE(198T) : TFEBEORE - HAEORE — MBESELHHE — 1, KIEEEENE.

SHEREQ02) : 75 U 25EICH T 2EIEHE — 13HHIBCc A EEHA S L =0
EREZE — 1, Bkt

BIE, f(1992) : ISEEAIM , $3% MHRAEEFE T-1)

BAFEE 12000 - T7F - ov« V)L AMES (KETHER) 1, BESCH

Sl (2008) © THASE - 1 9 Y TENBEWE) , k.

BB S, h(1963) : 175 0 R3CE/NEEs) |, ERATE HibRAL.

{EBEBE S, (1991 : 38R 7 5 o RoC#) |, ERA& HARA

BR%(982) : Th75 0 REXEK] , A%EMK

EHXBEA9TY) - THRA 5 Y FEAFM , kREk

FARMEARER, h(1992) : PR & o4 — F{AFIE L) |, KIEEEEIE

Buridant, Claude(2000): Grammaire nouvelle de 1’ ancien francais, Paris: SEDES.

Ménard, Philippe(1988): Syntaxe de 1’ ancien francais, 3° éd. revue et augmentée,
Bordeaux: Biére.

Raynaud de Lage, Guy(1975): Introduction a 1’ ancien francais, 9° éd. revue et
corrigée, Paris: SEDES. (K@IEMEFRME I~ 5> REAM , #10HRA, 1981)

Wartburg, Walther von(1971): Evolution et structure de la langue francaise, 2°
éd., Bern: Francke Berne.



